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Eski Tiirkgede, bilhassa Orhon Tiirk¢esinde islek olarak kullanilan ve durum ekleri arasinda yon
gosterme (directive) isleviyle tanimlanan -GArU, ilgili dénemin ardindan islevselligini yitirmistir. Ekin kdkeni
ve yapistyla ilgili olarak arastirmacilar arasinda bir uzlasi bulunmamaktadir ve ek, islev(ler)i dolayisiyla farkli
kategoriler altinda degerlendirilebilmektedir. Giinimiizde, kodlanmis hicbir Tiirkge varyantta islevsel
goriiniim arz etmeyen bu ek, Tiirkiye Tirk¢esinde disart, igeri, ileri, yukari gibi birkag donuklagmis 6rnekte,
tarihsel siirece uygun ses degismelerini barindirir bir sekilde yer almaktadir.

Bu c¢aligmada, tarihsel siiregte -GArU ekinin kullanim alanmi ve iglevleriyle ilgili genel bilgiler
aktarildiktan sonra giliniimiizdeki goriiniimlerine ve kalintilarina temas edilerek Tiirkiye Tirkgesinde ve
agizlarinda yer alan gerisin geri, arkasin geri, ardin geri, gétiin geri, kicin geri, sirtin geri vb. yapilar olusum
ve anlam &zellikleri yoniiyle incelenecektir. Ardindan, sdzdizimsel roller agisindan zarf iglevli ¢iktilar tiireten
bu yapisal sablondaki [geri, art, arka] anlambirimciklerini barindiran bir sézliiksel unsur, daha gok tigiincii tekil
sahis iyelik isaretleyicisi olarak tanimlanan -(S)X ve islevi belirsizlik tagiyan -n ile birlesen geri unsurunun Eski
Tiirk¢e -GArU ekinin bir kalintisi mi, edatlagmig bir sézlitkkbirim mi yoksa farkli nitelikte bir unsur mu oldugu
konusu tartigilacaktir.

Anahtar Kelimeler: Tiirkiye Tiirk¢esi, Durum Kategorisi, Yon Gosterme, Edatlasma, -GArU EKi.

ON THE STRUCTURE -(s)Xn geri IN MODERN TURKISH AND ITS DIALECTS

ABSTRACT

-GArU, which is one of the case markers defined for its directive aspect and used mostly in Old Turkic,
more particularly in Orkhon Turkic, had ceased its productivity and functionality after the relevant period.
There is no consensus on the origin of the suffix and its structure, and it can be evaluated under different
categories because of its function(s). This suffix offers no productivity in any codified Turkic variant but
preserved in some fossilized examples like disari, igeri, ileri, yukar: involving appropriate historical-
phonological changes in Modern Turkish.

In the present study, areas of usage and functions of the suffix -GArU will be touched upon, then the
constructions such as gerisin geri, arkasin geri, ardin geri, gotiin geri, kigin geri, surtin geri that can be found
in Modern Turkish and its dialects, will be examined regarding their structural and semantic properties.
Thereafter, the constituent geri will be studied in the related structural pattern which produces adverbial
outputs, as well as the lexical item having semantic contents [back, backward, rear], -(s)X which is mostly
considered third person possessive suffix and concatenates with ambiguous -n. It will be argued, whether the
constituent geri is a remnant of the Old Turkic suffix -GArU or expanded as a postposition or it has a different
quality.

Keywords: Modern Turkish, Case, Directive, Postpositionalization, -GArU Suffix.
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1. GIRIS

Tirk dilinin ilk yazili 6rneklerinin verildigi Orhon Tiirkgesi doneminde ve ardindan Eski
Uygur Tiirk¢esindeki durum kategorisi ve bu kategorinin ilgili isaretleyicileri modern Tiirkge
varyantlarla karsilastirildiginda birtakim farkliliklar barindirmaktadir. Bu farkliliklardan biri ve belki
de en Onemlisi, daha ¢ok [-4 dogru] anlambirimini saglayip yon gosterme/yonelim (directive)
bildiren ve s6zdizimsel gérevler acisindan genellikle zarf islevli ¢iktilar meydana getiren -GArU
ekinin varligidir. Takip eden donemlerde bu ekin kullanim alani daralmis ve ek, islevselligini yitirip
kullanimdan diismiistiir. Modern Tiirk¢e varyantlarda yon ve yonelim ifade eden bazi sozliikbirimler
icerisinde fosillesmis olarak varligimi koruyan ekin kdkeni ve islevleriyle ilgili kesin yargilara
varilabilmis degildir.

Daha ¢ok Tiirkiye Tiirkcesi konusma dilinde, kismen de yazi dilinde yer alan ve igerisinde -
GArU ekinin islevine benzer bir yonelim ifadesi barindiran -(S)Xn geri sablon yapist, eklendigi [geri,
art, arka] anlambirimciklerini tasiyan unsurlarla birlesince, 'geriye, arkaya, geldigi yone dogru bir
yonelme' ifade ederek, 'doniis' veya 'tersi istikamete gidis' gibi yonelimsel anlamlar saglamaktadir.
Bu yapi, anlamsal ac¢idan -(y)4 dogru gibi bir kullanim sergileyerck de edat &begi gibi
davranmaktadir. Ancak yapidaki geri unsurunun tarihsel -GArU ekinin bir kalintis1 m1, yoksa edat
gorevi tistlenen bir sozliikbirim mi oldugu belirsizdir. Asagida, ilgili yapilardaki geri unsurunun (a)
dilbilgisel ve (b) sozliiksel unsur olarak incelemesi yapilacak, ardindan Tiirkiye Tiirkc¢esindeki ve
agizlarindaki kullanim 6rnekleri monografiler, edebi eserler, derlemler ve g¢evrim ig¢i kaynaklar
iizerinden incelenerek islevlerinden hareketle bu yapmin nasil tanmimlanabilecegi hususunda
aciklamalar getirilecektir. ilgili yapinin biitiinleyici olarak anlam ve olusum 6zellikleri iizerinde
durulmasi yoluyla farkli diizeylerde de ¢oziimlemeler yapilacaktir.

2. -sXn geri YAPISINDAKI geri, ESKI TURKCE -GArU OLABILIR Mi?

Eklendigi ada dogru bir yonelmeyi tarz agisindan aktaran -GArU, daha c¢ok Orhon
Tiirkgesinde islevsel ve islek olarak kullanim alani bulmus, Eski Uygur Tiirk¢esinde ve ardindan
Karahanh Tirkgesi doneminde islevselligini kaybederek unutulmus, yerini analitik veya sozliiksel
isaretleyicilere birakmustir. Bu hususta Alimov (2011: 93-94), Divanii Lugati't-Tiirk'te yer alan siirh
sayidaki birka¢ kullanimin arkaik 6zellik tagidigini aktarirken, Orta Tiirk¢e doneminde ve modern
varyantlarda ise ekin sadece 'tasillasmis' olarak karsimiza ¢iktigini, bu durumun ekin kékeni ve
isleviyle ilgili kesin yargilara varmayi zorlastirdigini belirtir. Erdal (2004: 177) ise, ekin Budist
gevrede verilmis Eski Uygurca metinlerde ve Karahanli Tiirk¢esinde nadir olusunun tarihsel siiregte
durum sistemindeki indirgenmeye bagli oldugunu ifade etmekle birlikte, bu durumun, ekin -gAr-
addan eylem tiireten ekle benzer olmasindan da kaynaklanabilecegini, hatta -GArU'nun bu ekten
gelismis olabilecegini savunur. Ekin X. yiizy1l dolaylarindan itibaren islekligini kaybetmesi, yazili
metinler iizerinden takibini miimkiin kilmamakta ve kodkeni, diger yon isaretleyicilerinden temel
farklilig1 gibi noktalarda kesin yargilara varmay1 zorlastirmaktadir.

Yon gosterme/yonelim ifade eden -GArU eki, Eski Tiirk¢e doneminde {inlii ve {insiiz
uyumlarina bagl olarak cesitli fonetik degiskelerle ortaya ¢ikabilmektedir: -garu, -ger, -karu, -kerii.
Ayrica, ticlincii kisi iyelik ekinin ardindan zamir n'si ile kaliplasmis bir sekilde -»aru, -yerii ve birkag
ornekte de birinci kisi iyelik ekinin ardindan -aru, erii bigimliklerine de sahiptir (Tekin, 2003: 115).
Bu sekilde gesitlenen ekin yapist ve kokeniyle ilgili olarak farkli goriisler mevcuttur. Bir kisim
arastirmaciya gore ek, yonelme durumu eki olan -GA ile diger bir yon durumu eki olan -rA'nin
birlesmesiyle olusmustur. Ote yandan bazi arastirmacilar, bahsi gegen -GArU ile -rA eklerinin farkli
ekler oldugunu savunur (Erdal, 2004: 178). Duran (1956: 4-5) ise, Divanii Lugati't-Tiirk'te yer alan
i¢ger- 'igeriye koymak' ile taskar- eylemlerinden -X zarf-fiil eki ile i¢cgerii ve taskaru bigimlerinin
tasarlanabilecegini, dolayisiyla bu ekin iki farkli ekten olustugunun diisiiniilebilecegini, belki de bu
zarf-fiil ekli sekillerin sik kullanima da bagli olarak zamanla tek bir ek gibi algilanip diger sozciiklere
de uygulandigini1 vurgular. Ekin kdkeni tizerine ¢alisan arastirmacilarin gogunlugu da bu goristedir,
ancak son ¢alismalar (bk. Erickson, 2002; Alimov, 2011), ekin -GA y6nelme durumu eki almig bir
addan sonra gelen er- 'olmak; erismek, ulasmak' fiili ile -U zarf-fiil ekinin birlesip kaynasmasiyla
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olugsmus olabilecegini ortaya koymaktadir (ekin kokeni tizerine diger goriisler ve bunlarin
smiflandirilmasiyla ilgili olarak bk. Alimov, 2011: 100).

Bu ek, Eski Tiirk¢e doneminde dahi islevsel goériiniim arz etmesine karsin belli bash
sozciiklerle birlesip kaliplasma egilimindedir (Erdem, 2012: 631). Tiirkiye Tiirk¢esinde ise higbir
sekilde islek/islevsel bir goriinlim sunmaz. Cekim/tiiretim kategorisi igerisinde kodlanmig degildir
ve sadece artzamanli ses degisimlerine uygun olarak -Arl seklinde i¢eri, yukari, tizeri, digar: gibi yon
ifade eden sozliikbirimler biinyesinde yer alir.

Bu calismaya konu olan gerisin geri, ardin geri, gétiin geri gibi yapilarda yer alan geri
unsurunda kismen -GArU ekinin barindirdigr anlam/islev géze ¢arpsa ve bu unsurun konumu (AD-
3TKIE-zZN-DE?) iigiincii tekil sahis isaretleyicisinin iizerine eklenen durum kategorisine ait bir ek igin
uygun olsa da, artzamanli ses degisimleri ve uyumlar1 géz oniinde bulunduruldugunda -GArU'nun
Tirkiye Tiirkgesinde bir ek olarak -geri seklinde korunumu ve kullanimi miimkiin gériinmemektedir.
Ekin Tirkiye Tiirk¢esine kadar korunumunun bir hapax olarak degerlendirilmesi durumunda dahi
bunu destekleyecek tarihsel veriler bulunmamaktadir. Bunun yani sira, bilhassa gerisin geri yapisinin
gerisin geriye seklindeki yonelme durum ekiyle genisletilmis sekli de, geri'nin bir ek olamayacagina
isaret etmektedir. Zira bir durum ekinin lizerine -gézde, veresiye, toptan gibi sozliiksellesmis
olusumlar diginda- ayni/benzer isleve sahip baska bir durum ekinin eklenmesi miimkiin degildir.

3. SOZLUKBIRIM OLARAK geri

Tirkce Sozliik'te (2011) temel anlamsal icerigini kapsayacak sekilde "arka, bir seyin sonra
gelen bolimil, art, alt taraf, ileri karsit1" seklinde tanimlanan geri sozlikkbirimi, Orhon Tiirkgesi
doneminden itibaren Tiirk¢enin biitiin tarihsel donemlerinde ve ilgili ses degisiklikleriyle Tiirkiye
Tirkgesinin sozvarliginda kodlanmis, kullanim siklig1 yiiksek olan, farkli sézdizimsel rollere sahip
bulunabilen bir sdzliiksel unsurdur. ilk olarak Orhon Yazitlarinda 'batiya, batida' anlamlarin
saglayacak sekilde kerii bigiminde yer alan bu sozliikkbirim (Aydin, 2017: 158), anlamsal degisimler
ve islevsel doniigiimlerle birlikte Tirkiye Tirkcesinde (a) isim, (b) sifat, (c) zarf ve (d) iinlem
islevleriyle kullanilmaktadir.

(2) Agacin gerisinde durup giinesten korunmaya ¢alisiyordu.
(b) Geri toplumlarin en biiyiik sorunu okuma-yazmadur.

(C) Tepeye ¢ikip geri donecekti.

(d) Haydi, geri!

Temel olarak hipotetik *ke/ké 'arka, geri' bigimbirimi veya Kir- 'girmek' kokenleri {izerinden
etimolojik izahlar1 yapilan? geri sozciigii, Tiirkiye Tiirkgesinde pek ¢ok birlesik sdzciigiin ve kalip
ifadenin olusumunda da rol oynamustir: geri bildirim, geri plan, ileri geri, geri doniisiim, geri
kalmak, geri basmak, geride birakmak vd. Tirkiye Tirkcesine kaynaklik eden Eski Anadolu
Tiirkgesinde son ¢ekim edat1 isleviyle -dAn girii yapisinda kullanilan (Sahin, 2011: 63) geri, takip
eden Osmanl Tiirkgesi doneminde de ilgili baglamlarda yine ilk hecede dar {inlii, son hecede ise
yuvarlak {inliilii bigimiyle 'sonra, bundan sonra' gibi anlamlar1 saglamaktadir:

tanirt ta ‘ald am yiiz yil tamam oldiirdi

andangirii diri kild: pes cebra’il geldi (KE, 724/6-11)

simdiden girii baria 6lmek gerek
¢ctin nazar kilmaz baiia gitmek gerek (KY, 15b/575)

1 3TKIE: ligiincil tekil kisi iyelik eki, ZN: zamir n'si, DE: durum eki
2 Sozciigiin kdkeniyle ve tarihsel siirecteki kullanimlariyla ilgili olarak bk. Clauson, 1972: 736-737; Hiinerli, 2012;
Yalgin, 2016.
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kanda aram ide simden girii avare goniil
seyl-i eskiimle ki gonliim evi viran olmis (AD, 80/4)

Sozciik, Turkiye Tirkgesi agizlarinda keri sekliyle de yine bir son ¢ekim edati olarak
kullanilmaktadir (Hiinerli, 2012). Dolayisiyla sozlilksel ve dilbilgisel olmak ftizere iki farkli
goriiniimde kullanim alan1 bulmaktadir.

Bu ¢aligmaya konu olan gerisin geri, arkasin geri, ardin geri, gotiin geri, kicin geri, sirtin
geri yapilarindaki geri unsurunun, islevsel ve anlamsal diizeyde tim yapinin zarf islevini yerine
getirmesini saglayan bir sozliikbirim goriiniimiinde oldugunu belirtmek miimkiindiir ve bu yoniiyle,
ilgili baglamlarda esas anlamsal icerigini korudugu diisiiniilebilir.

4. -(s)Xn geri YAPISI

Ilgili baglamlarda, [geri, arka, art] anlambirimciklerini tastyan ve dogrudan bu temel/yan
anlamsal igerikleri biinyesinde barindiran geri, arka, art, gét, ki¢, st sdzliikbirimlerine eklenmis -
(s)Xn bigimbirimi ile geri unsurundan olusan gerisin geri, arkasin geri, ardin geri, gotiin geri, kigin
geri, sirtin geri yapilari, daha ¢ok sinirlar-arasi (intraterminal) hareket ifade eden eylemlerin (6r. git-
, don-, kos-, yiirii-) zarfi olarak kullanilmakta ve temel olarak geriye dogru, geldigi yone dogru, tersi
istikamette bir yonlenme hareketini, geri doniisii bildirmekte, ayrica icerisinde yer aldigi baglama
gobre eylemsel igerigin tekrarlanmasini/yinelenmesini de ifade edebilmekte ya da 'sonrasinda, takiben'
anlamlarint saglamaktadir.

Ortaya c¢ikan gerisin geri, ardin geri, arkasin geri, gétiin geri, ki¢in geri, swtin geri
yapilarinda yer alan -(5)X(n) unsuru daha ¢ok tigiincii tekil kisi iyelik eki olarak tanimlanir (bu ekin
farkli tanimlama ve adlandirmalariyla ilgili olarak bk. Kornfilt, 1997: 263; Kunduraci, 2013). Ancak
/n/ sesinin eke dahil mi oldugu, farkli bir unsurun kalintis1 olma niteligi mi tagidig1 yoksa bir baglanti
iinsiizii gorevi mi gordiigi, ayrica zamir n'sinin kokeni arastirmacilar tarafindan sikga tartigilan bir
husustur (konuyla ilgili olarak bk. Giilsevin, 1990; Tekin, 2003; Pekacar ve Erdem Ugar, 2012;
Ozdemir, 2014; Unal, 2019). Literatiirde cogunlukla zamir n'si olarak tanimlanan -n unsuru ii¢iincii
tekil kisi iyelik ek(ler)i ile durum ekleri arasinda ortaya ¢ikmaktadir. Dolayisiyla bu ¢aligmaya konu
olan -(s)Xn geri yapisindaki geri unsurunun da, konumu geregi bu agidan bir durum eki gibi
davrandigini belirtmek miimkiindiir. Ancak 6te yandan -geri ekinin, yukarida da vurgulandigi tizere,
Tirkiye Tiirkgesinde islevsel bir goriiniim sunmuyor olusu, istelik ekin Tirkiye Tiirkgesinde
beklenen seklinin /g-/ barindiramayacagi, ilgili yapilarin art {inliilii bigimlerinde ses uyumlarin
saglamamas1 (6rn. *ardingari, *swtingart) bu unsurun bir ek olarak degerlendirilmesini
giiclestirmektedir.

Bu hususta Yiiceol Ozezen, gerisin geriye yapisiyla ilgili olarak sunlar1 belirtir:

"Yiirii-, hareket et-, kos- gibi daha ¢ok kilig fiillerinin zarfi olan gerisin geriye'nin yapisal
olarak ¢6ziimlenmesi gili¢ goriinmektedir Burada tekrarlanan geri s6zciiklerinden ilkinin 3. tekil kisi
iyelik eki aldiginda kusku yoktur. Ancak ardindan gelen -n eki arag durumu eki olabilecegi gibi,
belirtme durum eki de olabilir ve her iki durum eki de Tiirkiye Tiirk¢esinde kullanimdan kalkmustir."
(2008: 340).

Yukarida da belirtildigi gibi, yapidaki -n unsurunun islevi belirsizlik tasimaktadir ve hem
zamir n'si, hem arkaik ara¢ durumu eki ve hem de arkaik belirtme durumu eki olarak yorumlanmaya
uygundur. Ancak -n'nin ara¢ durumu eki olarak diistiniilmesi, es zamanli olarak 'sirtiyla geri gitmek'
veya 'arkasiyla geri gitmek' gibi yapilarin anlamsal analizini gegersiz kilar gériinmektedir (ancak bu
sekilde bir analiz yazin, kisin gibi érneklerde miimkiindiir). Buna karsin [geri, arka] anlambirimlerini
barindiran bir sozliiksel unsur, bir baglant1 tinliisii (-1) ve -n ile kurulan yapinin tekrar edilmesiyle
ortaya c¢ikan ardin ardin, gotiin gotiin, kicin kicin gibi tarihsel kullamim 6rneklerinde de yer alan
tekrarlar mevcuttur:

(1) Serifi goricek gazaba geliip gijgirup, ardin ardin ¢ikmaga kasd itdi. (SN, 2007: 228)
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(2) Oglan yumrugi-y-ile buganuii almna kiya tutup ¢aldi, buga gotin gétin gitdi. (DK,
D16/8-9)

(3) Teblig-i meram temam olduktan sonra kalkup ardin ardin gider (TaS-1, 187).
(4) ¢iin iblis anda Cebrail'i gordii feristelerle kigin kicin kagmaga basladi (TaS-1V, 2469).

Ornek baglamlardaki ardin ardin, gétin gétin Ve kicin kigin yapilarinda yer alan -n her ne
kadar kendisinden sonra gelen yonelme durumu ekini (-A) diistirmiis zamir n'si olarak yorumlanmaya
miisaitse de, daha ¢ok bir ara¢ durumu eki olarak degerlendirilmistir (Giilsevin, 1997: 68). Bu tiir
yapilarda ortaya ¢ikan anlamsal igerik de -(S)Xn geri sablonundaki genel anlamsal igerikle
ortismektedir. Dolayisiyla -(S)Xn geri yapisindaki -n'nin anlamsal a¢idan donuklagmis ve kismen
islevsel goriiniimii zayiflamis ara¢ durumunu isaretledigi belirtilebilir ve bu sebeple ara¢ durum eki
olarak tanimlanmasi miimkiindiir.

Calismaya konu yapilardan en sik kullanim alanina sahip olani gerisin geri'dir ve diger
yapilarin aksine, Tiirkge Sozliik'te (2011) (1) 'geldigi yere veya ters yone dogru, gerisin geriye' (2)
'veniden, tekrar, bir daha' anlamlariyla ve gerek esas tiimcede gerek yan tiimcelerde zarf isleviyle
madde basi olarak tanimlanmis durumdadir. Yazi dilinde, konugma dilinde ve agizlarda gerisin
geriye, gerisini geri bi¢cimiyle unsurlarindan biri yonelme veya belirtme durumu eki almig sekillerle
de kullanilabilen gerisin geri yapisi, agizlarda ses olaylar1 sonucu girisin giri(ye) gibi sekillerle de
sesletilebilmektedir. Her ne kadar ayr1 yazma egilimi baskin olsa da, yazimsal tercihlere bagl olarak
yapinin unsurlarinin bitisik yazildig1 6rneklere rastlamak da miimkiindiir.

(5) Bir ara tutturmus, 'bir sey unuttum’ diye, otobiisten inip gerisin geri donmiis. (KP, 75)
(6) [...] sah damarmi koparp att, sonra gerisingeri eski yerine sigradi. (BD, 41)
(7) Samani bosaTdim gerisin geri doru harmana. (AA, 252)

(8) Déndlik, geldik koye gerisin geri. (CA, 291)

(9) Gerisine_geri doniyo, gidiyo. (CA, 360)

(10) Gerisin geri soyduhlart yere vardim. (CA, 503)

(11) Us dene sey aliyu gerisini geri ¢ikiliyu. (BA, 398)

(12) Araba gerisin geri gidiyo. (KaA, 457)

(13) Sindi gerisin giri oriya endile bak. (KaA, 708).

(14) Bisey kalmaymnca gene gerisi geriye donmiis. (KA, 142)

(15) Gerisin geri mal alir geri gelldiK hayvammizla [...] (AnA, 270)

Yukarida verilen 6rnek baglamlarda, sozliikteki tanima da uygun olarak 'tekrar, yeniden;
geri, geriye, arkaya, arkaya dogru; geldigi yone dogru; tersi istikamette' anlamlarin1 biinyesinde
barindiran gerisin geri yapisi, birincil yiikklemleri ve bunun yani sira yan tiimcelerin yiiklemlerini tarz
agisindan niteleyen zarf islevi gérmektedir. Bu yapi, Tiirkce Sozliik'te tanimlanmis anlamlarinin yani
sira 'sonrasinda, ardindan' gibi anlamlarla da yorumlanmaya uygundur. (10) 6rnek baglaminda bu
anlam 6n plandadir.

Gerisin geri yapisina kiyasla kullanim alant sinirh olan ardin geri, daha genis bir anlamsal
igerik barindiracak sekilde ¢esitli zamansal anlam ilgileri kurar karsilar. Gerisin geri'de oldugu gibi
tekrar ve yineleme bakimindan da anlamsal igeriklere sahip olabilir ve bu anlam yoniiyle
yorumlanmaya elverislidir. Bunun yani sira, gerisin geri'ye benzer olarak 'ardindan, arkasindan,
sonrasinda, takiben' anlamlarini saglayabilir. Ikinci sahisla iliskilendirilip, sondaki -n'nin ikinci tekil
kisi iyeligini isaretlemesi de miimkiindiir:

(16) Yarin goriiriim seni. Ardin geri donersin evine.

(https://forum.memurlar.net’konu/784522/724 .sayfa, erisim tarihi: 24.05.2018)
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(17) Dén de bir bak ardin geri.
(http://www.edebiyatdefteri.com/siir/633802/mesafeler.html, erisim tarihi: 24.05.2018)

(18) Ardingeri kosmustun dostuna.
(https://1000kitap.com/senin--16132/incelemeler, erisim tarihi: 24.05.2018)

(19) Hangi operatorii kullantyorsamiz o operatoriin miisteri hizmetleri arayin ve servis
kitaplarimin silinmesini isteyin ve ardin geri yiiklenmesini isteyin.

(https://www.bbturk.com/yardimmm-8534.htm|?pid=87637, erisim tarihi: 24.07.2018)

Wolffgangus Deer tarafindan 1730 yilinda yayimlanan bir Latince-Tiirkge-Almanca
karsiliklar listesi/sozliikge niteligindeki Compendiosum Lexicon Latino-Turcico-Germanicum'da
retrorsum 'geriye dogru, tersi istikamette' madde bas1 <ardin giru> ardin girii karsiligryla kayithdir:

Retrorfum o j_& uofl' ardin girs Jurich)
(Deer,1730: 638)

Ardin geri ile benzer bir yapiya sahip olan ardin sira, ardin geri'ye kiyasla ¢ok daha yaygin
bir kullanim alanina sahiptir. Ayrica ardin sira yapist igerisinde yer alan -n, ilgili baglamlar goz
oniinde bulunduruldugunda, bu ¢alismaya konu sablondakinin aksine acik bir sekilde ikinci tekil kisi
iyeligini isaretlemektedir ve her zaman ikinci kisiye gondermede bulunmaktadir:

(20) Sarkilar, tiirkiiler soylendi ardin stra. Ama sen gelmedin.
(https://books.google.com.tr/books?isbn=6054611801, erisim tarihi: 24.05.2018)

Ardin sira ile yapisal olarak benzer veya iliskili bulunan pesi sira, arkast sira, surti sira
yapilar1 da hem yazi dilinde hem de konugma dilinde mevcuttur. Ancak bu yapilarin sagladigi
anlamlar daha ¢ok ‘hemen ardindan, sonrasinda, takiben' olarak kodlanmistir ve bu yapilar zarf
isleviyle kullanilip yon/cihet bildirmekten daha ¢ok zaman bildirmektedir.

Arkasin geri, anlamsal icerik yoniiyle diger yapilarla benzerlik icerisindedir, ancak 'tekrar,
yeniden' gibi anlamlar saglamaz ve daha ¢ok 'geldigi yone dogru, arkasina dogru' yonelme ile
'arkasina dogru' anlamlarimi vermektedir.

(21) O giin arkasin geri doniip kagarsiniz.
(http://kuraniklimi.orgfree.com/mumin.htm, erigim tarihi: 24.05.2018)

(22) Ajan hodja kiiciikken yarimis bir camun flistiine arkasin geri diigmiis olacak ki
kediciklerin tiirii hep ayni.

(https://twitter.com/fxfinans/status/927917521180774400, erisim tarihi: 24.05.2018)

Gotiin geri ifadesi daha ¢ok argoda ve agizlarda kullanilmakla beraber, diger yapilarla aym
sekilde, geriye dogru bir yonelmeyi ifade etmektedir ve OA'da 'arka arka' anlamuiyla, bitisik yazimla
kayithdir (347). Asagidaki 6rneklerden de takip edilebilecegi lizere, 'arkaya dogru, geri' anlamlarmi
da karsilamaktadir. Diger yapilarda mevcut olan 'tekrar, yeniden' ya da 'sonrasinda, takiben'
anlamlarini barindirmaz. Tekrarlanarak gétiingeri gotiingeri bigiminde de pekistirilmis kullanima
sahip olabilir. Yapinin ilk unsuru bir ikileme igerisinde gétiin gétiin (DS, 2166) 'geri geri, geriye
dogru' ve ses degismesiyle gotiim gétiim (gétmeyh) (DS, 2165) seklinde de agizlarda yer almaktadir.

(23) Tezgahin altindan haydar ¢ikarsa gétiingeri kag yalniz.
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(https://twitter.com/sekeshe/status/876689462570483712, erigim tarihi: 24.05.2018)

(24) Gecen gun boyle gétiingeri gétiingeri giderken ¢arptim diye anlatiyor ama gayet
normal...
(kadinlarkulubu.com/forum/threads/kirli-cikilar.475156/page-2855, erigim tarihi: 24.05.2018)

(25) [...] peslerine taktiklar1 somiirge askerlerinide (sag kalanlari) alip gotiin geri kactilar.
(http://polismedya.com.tr/emperyalizmin-yenildigi-gun.html, erigim tarihi 26.05.2018).

Kigin geri yapisi da gotiin geri basta olmak tizere diger ilgili yapilarla benzer anlamsal
icerige sahiptir, ancak 'tekrar, yeniden' ya da 'sonrasinda, takiben' anlamlarmi igermez. Kullanim
siklig1 digerlerine kiyasla daha az olup yine argoda ve agizlarda yer aldig1 sdylenebilir:

(26) ...siirdiirebileceklerini gorebilselerdi kigingeri giderler miydi sanki.

(https://nedemekoluyor.wordpress.com/16-bacaklarim-kirilmak-istilzami-tahtindadir, erigim tarihi:
24.05.2018)

(27) Simdiyse kendiniz kigin geri yanasiyorsunuz.
(https://www.kircaalihaber.com/?pid=3&id_news=16834, erisim tarihi: 24.07.2018)

Bu yapinin ilk unsuru da yine ikileme igerisinde kullanilip ayn1 anlamsal igerigi, bunun yan1
sira 'ylizii one bakacak sekilde geri geri gitme' saglayabilmektedir:

(28) Insan ¢omeldigi yerden kigin kigin geri kagabilir mi? (Si, 175)

Ilgili yapilar arasinda kullanim siklig1 en diisiik olan sirtin geri, digerleri gibi geriye dogru
yonelmeyi ifade eder, ancak gerisin geri'de oldugu tizere 'tekrar, yeniden' veya 'sonrasinda, takiben'
anlamlarini barindirmaz.

(29) Engelliyi goriince sirtin geri donmeden

Yardim eli uzansin kimse sizi gérmeden

Engelliyi soralim engel bize gelmeden

Yarasi bizim yara neden sarmadim deme?
(https://www.antoloji.com/engelliler-haftasi-2-siiri/, erigim tarihi: 15.08.2018)

Bu yapidaki sirtin unsurunun ikileme yoluyla swtin swtin seklinde kullanimina
rastlanilmamugtir.

5. SONUC

Bu ¢alismaya konu olan gerisin geri, arkasin geri, ardin geri, gotiin geri, kicin geri, sirtin
geri yapilarinin bigimbilgisel-islevsel/anlamsal ¢6ziimlemesi hayli gli¢ goriinmektedir. Bilhassa yap1
icerisinde yer alan -n'nin islevi ile son unsur olan geri'nin niteligini belirlemek, yapiy1 farkli agilardan
analiz etmekle miimkiindiir. Bu baglamda, yapilardaki geri unsurunun -GArU ekinin bir kalintisi
olarak degerlendirilmesi, bu yapmin anlamsal &zelliklerinden bazilart ve sekillenisi yoniiyle
miimkiin ve gegerli goriinse de, ekin Tiirkiye Tirk¢esinde beklenen seklinin saglanamamasi, ses
uyumlarina aykir1 davranmasit  ve islevsellik/isleklik tasimamasi sebepleriyle miimkiin
olamamaktadir. Ayrica ekin bu sekliyle Eski Tiirkge doneminden Tiirkiye Tiirkgesine kesintisiz
olarak korunmasi durumu da sz konusu degildir. Diger bir ifadeyle, ara donemlerde ekin ilk sekliyle
korunduguna ve kullanildigina, bu sekliyle islevsellik tasidigina dair herhangi bir yazili veri
bulunmamaktadir. Bu da, ekin ilk donemlerden sonra islevini kaybedip islekligini yitirdigine ve yeni
yapilar1 ortaya ¢ikarma potansiyelini kaybettigine isaret etmektedir.
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Ornek baglamlardan ve anlamsal gikarimlardan hareketle, incelenen yapilar igerisindeki -
n'nin arkaik, islevini kismen kaybetmis ve donuklasmus, dolayisiyla baskin durumda bulunmayan bir
ara¢ durumu eki niteligini tasidigini, geri'nin ise [geri, arka, sirt; tekrar] anlambirimlerini barindiran
sozliiksel unsur durumunda bulundugu belirtilmelidir. Bununla birlikte, ilgili yapilar bir biitiin olarak
edat 6begi seklinde tanimlanmali ve buna baglh olarak da, yapilarin ikinci kisminda konumlanan ve
Tiirkgenin dilbilgisi kitaplarinda, ayrica Tiirkce Sozliik'te isim, sifat, zarf ve iinlem islevleriyle
verilen geri sozciigii bunlarin yani sira edat isleviyle de tamimlanmali, edatlar arasinda
degerlendirilmelidir. Dolayisiyla geri sozliikbirimi bir edat olarak kullanim alanini genisleterek
islevsel bir goriinim kazanmakta ve ilgili yapilar igerisinde bu islevi yoniiyle adeta bir tek drnek
(hapax legomenon) olarak [geri, arka] anlambirimciklerini barindiran sdzliikksel unsurlarla beraber
edat obegi olarak kullanim sahasi bulmaktadir. Bunda hareketle de, ilgili yapilara Tiirk¢enin
s6zdizimini konu alan ¢alismalar icerisinde edat obekleri bahsinde yer verilmelidir.

Bunun yani sira, TS'de ilgili yapilardan sadece gerisin geri tanimlanmistir. Digerleri ise
tamimlanmis ve taniklanmus degildir. Ilgili yapilarin tamanminda 6zerk anlam ortaya ¢ikmasi durumu
ve farklilagmalar s6z konusu oldugu i¢in bu yapilar da TS'de tanimlanmalidir. Ayrica, gerisin geri
madde basinin iki tanimina ilaveten tiglincii bir tanimlama olarak da, 6rnek baglamlar g6z 6niinde
bulundurularak 'hemen ardindan, sonrasinda, takiben' vb. anlamlar1 eklenmelidir.
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EXTENDED SUMMARY

Purpose

The morpheme -GArU will be evaluated in the present study, both for its areas of usage and
functions. Thereafter, the constructions such as gerisin geri, arkasin geri, ardin geri, gotiin geri,
kigin geri, sirtin geri that can be found in Modern Turkish and its dialects will be examined regarding
their structural and semantic properties. Thereafter, the constituent geri will be studied in the related
structural pattern which produces adverbial outputs, as well as the lexical item having semantic
contents [back, backward, rear], -(s)X which is mostly considered third person possessive suffix and
concatenates with ambiguous -n. It will be argued, whether the constituent geri is a remnant of the
Old Turkic suffix -GArU or expanded as a postposition or it has a different quality.

Methodology

The constructions which carry the aforementioned -(s)Xn geri pattern such as gerisin geri,
arkasin geri, ardin geri, gétiin geri, kigin geri and sirtin geri Will be analyzed both from semantic
and structural perspectives and the constituent geri will be evaluated first as a grammatical item then
as a lexical item through relevant contexts. Actual usage examples of these structures in Modern
Turkish and its dialects will be scanned over monographies, literary works, corpora and online
sources, and their semantic and formational characteristics will be sorted out and analyzed.

Findings

Several variations can be attested between historical and modern variants of Turkic when the
case category and markers associated to this category are compared from the very beginning, such
as when Orkhon Turkic, the period that first written records of Turkic can be found in is compared
to the following period, that is Old Uighur. One of such differentiations is the presence or absence
of the mostly controversial directive suffix -GArU, which produces adverbial outputs on syntactic
grounds by providing [towards, heading to] sense when attached to a noun and expresses
directive/orientation. This is a significant variance on the case system between Old Turkic and the
following periods and modern variants. In the following periods, utilization of the suffix was limited,
and its functionality and productivity had almost been ceased. However, the suffix can be found in
in some fossilized lexical items preserving its functions to a degree in modern Turkic variants and
there is no consensus among scholars on the origin and the proper functions of the suffix at all.

The morpho-syntactic pattern -(s)Xn geri which is attached to the lexical items such as geri,
surt, art, got, kig that contain the senses [back, backward, rear] can be observed mostly in colloquial
Turkish, as well as in its dialects. The mentioned pattern provides a directive sense 'heading
backwards, heading the original direction' etc. as well as acting as a postpositional phrase comprising
'towards' sense. This pattern is generally used with verbs which express intraterminal orientation
such as git- 'to go', don- 'to return’, kos- 'to run' or yiiri- 'to walk' and indicates adverbial relation. It
can occasionally denote repetition of the verbal content. However, there is a vagueness on the
constituent geri whether it is a remnant of the archaic directive suffix -GArU or it is a lexical item
assigned and qualified as a postposition.

Conclusion and Discussion

The morphological-functional/semantic analyses of the mentioned pattern exhibit a difficult
task. Especially, designating the function of -n and the last constituent geri in the pattern is possible
by analyses from different aspects. Considering the sample contexts and semantic implications, the
-n element in the pattern can be evaluated as a fossilized and partly vestigial instrumental marker. It
seems possible to evaluate the constituent geri in the pattern as a remnant of the suffix -GArU when
taking the semantic and formational aspects into consideration but since it does not provide the
expected form which is -Arl in Modern Turkish and its dialects and due to the inharmoniousness
from the phonological viewpoint, as well as not providing productivity and functionality in the
current aspect, it simply cannot be a successor of the ancient suffix. In addition to this, no written
records are present for the time from mid-periods/stages such as Old Anatolian Turkic or Ottoman
which are predecessor of Modern Turkish and its dialects. Accordingly, geri the most prominent
constituent in the pattern conveys a postpositional function by attaching to the lexical items carrying
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the same semantic content intensifying the sense. Henceforth the lexical item geri which is defined
as a noun, an adjective, an adverb and an interjection depending on its context in Turkish grammars

and dictionaries should be defined also as a postposition. Thereby geri can constitute postpositional
phrases.
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